Iz naroda =za narod!

«Slovenski Stajercs» izhaja vsak drugi Eetrtek, datiran z dnevom naslednje nedelje. — Naroénina za celo leto 2 K. — Narofnina se tudi na
pol leta plaéuje in se mora poslati naprej. — Cena oznanil je za epo stran 32 K, za '/; strani 16 K, Y/, strani 8 K, 7/, strani 4 K, ¥/,,
strani 2 K, 1/, strani 1 K. — Pri veckralnem oznpanilu je cena posebno znifana. — Za oznanila (inserate) uredniétvo in npravnistvo ni
odgovorno, — Urednistvo in upravnidtvo je v Kranju (Kranjsko). — Dopisi dobrodoesli in se sprejemajo zastonj. — Rokopisi se ne vracajo

o

in se morajo najdalje poslati do pondeljka pred izdajo dotiéne &levilke,
St. 10. ;

Y Kranju, dne 11. decembra 1904.

I. letnik.

Vsi nasi somiSljeniki, na delo!

Kdor nam poSlje sedaj naroc-
nino za prihodnje leto, dobi le-
toSnje Stevilke brezplac¢no.

Kako so hipoma postali
pravicoljubni.

Giftna krota z imenom ,Stajerc* je hipoma
postala nad vse pravicoljubna. Povod ji je dal
»Slov. Gospodar® s svojim pozivom na slovenske
Zupane, da naj isti skrbe, da pridejo tudi Slo-
venci v listo porotnikov. Strahovito so se raz-
burili ptujski nemcurji; kar besne in tulijo, ,kako
vnebovpijo¢e in kriviéne so nesramne Zelje slo-
venskih narodnjakov in kako nevarne so vsem
Clanom ¢loveske druzbe®. Zares ¢udna izpre-
memba teh podtenjakov okoli ptujskega ,Stajerca“.
Odkar obstoje porotna sodis¢a, niti na misel ni
prislo nasim nemdcurjem, da bi bili spoznali, kake
vaznosti so porotna sodiS¢a in kako velike vaz-
nosti je sestava porotne klopi, ako se hoée va-
rovati ugled pravosodja. Kolikokrat so Slovence
sodila porotna sodis¢a, pri katerih so bili sodni
uradniki Nemci, sodni izvedenci Nemci in porot-
niki zopet Nemci, od katerih ni znal nihée slo-
Venski. Razprave so se vrsile s pomocjo ne-
okornih tolmacev, zapisniki so se pisali nemsko
in neredkokdaj je bil nedolzni krivicno obsojen.

Saj se Se ni polegla razburjenost, katero je

provzroCGil slucaj Bratusa. Ko sta bila nedolzni
Bratusa in njegova Zena obsojena, ces, da sta
umorila svojo héer, jo spekla in jedla nje meso,
so nasi nasprotniki vpili krizem sveta, da smo
Slovenci ljudozrei, ki Zro celo lastne otroke. —
Ali prisel je dan placila. Nasla se je hé¢i ne-
dolznih Bratusev. Dokazana je bila nedolZznost
oceta in matere, dokazana pa tudi nesposobnost
sodnih izvedencev in sodnih funkcijonarjev, ki
niso umeli obtozencevega jezika. Prigel je na
dan sodni skandal, ki ga nima para v zgodovini,
,Stajerc nazivlje narodnjake s farizejskimi hi-
navei, ki hocejo zanesti svojo politiéno hujskarijo
celo tja, kjer trepece ubogo c¢lovesko bitje za
svojo prostost, trepece za najvedji dar, ki so mu
ga podelila nebesa za svoje Zivljenje in to veli-
kokrat popolnoma nedolzno! Kako lep izgled bi
bil lahko navedel ,Stajerc“, ¢ée bi bil v kratkih
potezah ocrt-l svojim bralcem slucaj Bratusa.

Naravnost nesramno pa je ,Stajercevo® pi-
sanje, ko pravi: ,Vsaki sodnik pa mora popol-
noma razumeli, kako se obtoZenec zagovarja,
zato se mora zahtevati, da v nasih krajih mora
znati vsak porotnik popolnoma nemski in slo-
venski.“ Ljuba dusa! ,Stajerc* mora biti paé
ze prokleto prismojen, ko to pise, ker je Ze pov-
sodi znano, da je pa¢ malo sodnikov po slov.
Stajerskem, ki bi znali tudi slovenski.

Nam je prayv, da se od strani sodnika za-
hteva znanje jezika, ki ga govori obdolZenec, a
to naj ne velja samo za Nemce, ampak tudi Slo-
vence naj sodijo soduiki, ki so ve&di slovens¢ine,

Slovenci! Zahtevajte v vseh gostilnah ,Slovenskega Stajerca“l

B~ _Takih gostiln, kjer ,Slovenskega Stajerca“ ni na razpolago, se ogibajte! Bl




potem se ni bati slu¢ajev kakor Bratusa, da bi
nedolZznega reveZa obsodili k smrti na vesalah,
kjer bi bil sklenil svoje bedno Zivljenje, ko bi
ne bila previdnost boZja to prepredila s tem, da
ga je pomilostil cesar. ,Stajerc“ pravi, da nam
Slovencem ni veé sveta sodba o &loveskem bitju,
da nam ni sveto Zivljenje, a tudi ne smrt. ,Sta-
jere“ na) nam navede le en sluéaj, da so slo-
venski sodniki obsodili nedolZznega Nemca k smrti
na vesalah.

Nam je pa¢ Se marsikaj svelo, ali ljudem
kakor Ornig pa res ni prav ni¢ svetega. Zato pa
pravimo, da naj bodo porotniki posteni ljudje,
ne pa nemski politicni hujskaéi, ki bi izzivance
kaznovali, izzivalce pa odlikovali. Ornikovi cunji
pa povemo enkrat za vselej, da ona pa¢ nima
pravice potezati se za praviéno stvar, ker kliki
okoli ,Stajerca“ je pravica popolnoma neznana
stvar,

Siidmarka v Ljutomeru

je imela dne 23. novembra 1904 v Strasserjevi go tilni
zborovanje, pri katerem je neki potovalni ugitelj iste
razkladal ljutomerskim nemskutarjem svojo modrost.
Grajal je, da skoro ni¢ ne doseZejo v vniéevanju Slo-
vencev ter njim priporo¢al nov nadin postopanja: Ljuto-
merski nemskutarji imajo baje lahko stalitde z ozirom
na dejstvo, da je slovensko ljudstvo v ljutomerski oko-
lici zbog pijanéevanja popaceno in mehko; vse se daiz
tega ljudstva napraviti s prilizovanjem in denarjem! Lju-
tomerski nemskutarji bili so baje dozdaj preveé arislo-
krati, ali prevet e«nobel», ker niso z nado okolico za-
dosti priliznjeno obé&evali, poleg tega pa tudi prevec
sebiéni za svoj Zep, ker le malo Zrtvujejo za vnidenje
Slovencev. To mora postati drugade: s prilizovanjem
naj se zvabi nasega kmeta v nemske gostilne in trgo-
vine, da bo postal popolnoma odvisen od nemé&kutarjev,
ki ljubijo samo slovenski denar, Slovencey pa ne; ée
prilika nanese, naj kupijo nemskutarji vsako zemljiste
in &¢ njim denarja primanjkuje, «Siidmarka» jim v to
svrho da, kolikor hoéejo!

Tako tedaj, slovenski kmet. sodi o tebi «Siidmar-
kovec», da si popaden po pijantevanju in da se da iz
tebe s prilizovanjem in denarjem yse izvled¢i, da prodas
celo svojo slovensko duso! Ta «Sudmarkovec» obdeval
je menda samo z Braékijanci in Stajercijanci take vrste,
kakor je bil na ve3ala obsojeni morilec in ptojskega
«Stajerca» pesnik Murdee, ne pa z nadimi postenimi
kmeti, ki se e zavedajo svoje narodnosti! Tem ljudem
nasproti pogodil je pravo, kajti ¢lovek, ki zataji svoj
narod, je vsega zmoZen! Odpadnik nobeden ne postane
brez vzroka: enega vlede poiresnost, drugega ¢astihlep-
nost v nemskutarske vrste, tretjega tirala je slaba vest
in bojazen pred kaznijo tje, zopet drugi prodali so svoje
dude za pijaco ali v upanju, da se jim bo tam godilo
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- $e lazje uniditi,

boljse — vse pa zlorablja spodnjestajerske nemskutarstvo
v svoje umazane in sebitne namene! Brez izdajalcev
med Slovenci bi nemskutarji ne opravili nié, le renegati
hodijo za nje proti lastnim Ijudem v ogenj po kostanj
in dobijo za to par judeZevih grosev ali pa &ast. da
smejo med njimi sedeti, kakor morilec Mursee, ki je
smel s ptujskimi nemskutarji celo -3pilatis! Take rene-
gate drzijo nemikutarji, dokler jim je mogofe in dokler
jim morejo sluZiti; ¢e pa nimajo ve& pritakovati od
njih dobi¢ka, ali jih ne morejo ve& varovati pred zaslu-
Zeno kaznijo, izrofe jih na vesala, kamor spadajo. In
po takih renegatih, katere poznajo, sodijo potem vse
slovensko Jjudstvo, katerega niti ne poznajo! Ravnaje
z nami, kakor svoj ¢as Anglezi in drugi v Afriko in
Ameriko priseljeni evropski narodi! Prej sre¢nim in poste-
nim afrikanskim in amerikanskim divjakom vzeli so kos za
kosom zemlje in jim dajali za to <ognieno vodor po
domade «Zganjico»! Ta je omenjene divjake pomagala
ynidevati, kar jih niso mogli z oroZjem in vrvjo spra-
viti ob Zivljenje. V tem oziru ravnajo tedaj z nami,
kakor z omenjenimi_divjaki; v drugem oziru pa tirjaje
od nas fe tudi, da bi morali njim v korist izdajati svoj
narod, delati proti narodu, v katerem smo zrasli, med
kalerim Zivimo! Posten élovek, bodisi potem pameten
ali neumen, se v tako zlodejstvo zapeljati ne da; le
propalice MurgiCevega znadaja so zmoZne renegatstva,
Zato pa tudi nemskutarji tako izdajstvo pladujejo pri-
merno, Murfi¢u z vrvjo, drugim pa po njihovi zaslugi,
kajli izdajstvo ljubijo, izdajalca pa zani¢ujejo, kar je po-
polnoma prav !

Omenjeni <Studmarkovec» klobasaril je tudi nekaj o
tem, da voditelji Slovencev sami ne vedo, kaj hotejo,
da hoce vsaki kaj drugega, ker nimamo baje jednot-
nega programa! Zaraditega bi se dalo baje Slovence
Nemei naj bi ne silili slovenskih otrok
v nem3ke Sole, naj bi Slovenec ostal vedno tepec! K
temu pripomnimo, da se Slovenci v slovenskih Zolah
lazje nauéijo nemé¢ine kakor pa v nem&kih in da samo
znanje nemé&éine Eloveka Se ne naredi ne pametnega, ne
poitenega, ne srenega!

Nadalje je priporoéal, naj bi nobeden Nemec ne
jemal slovenskih sluzabnikov in delaveev v sluzbo! Zoper
to nimamo ni¢! Potem bodo prej poginili nem&kutarji
kakor Slovenci!

Slovenski kmet, zdaj ve$, kaj ima$ pri¢akovati od
priliznjenih ‘nemskutarjev! Zapomni si, da se ti predba-
civa, da si zbog pijancevanja popaden in da se da s
priliznjeno besedo od tebe vse, tudi tvoja slovenska dusa
dobiti! Tako sodijo o tebi nemskutarji po samem
sebi, posteni Nemci pa teh spodnjestajerskih nemsku-
tarjev me marajo Steti k svojim in jih nazivajo za izvriek
¢lovestva, kakor je javno povedal profesor Polzer Nemcem
v Hamburgu.

Rusko-japonska voj na.

VL Hadturiji S0 zdpetlzaaeli pokati topdvi, vendar
do odlotilne bitke S¢ ni prislo. Rusi so prideli z vetjimi
in manjsimi oddelki napadati Japonce, ki se umikaje proti
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jugu. Ruska generala Renenkampf in Saharov neprestano
nadlegujeta Japonce. Poroca se, da je gneral Kuropatkin
sklical vojni svet, ki je sklenili priceti z ofenzivo
na celi &rti.

Port Artur

dannadan naskakujejo Japonci. 30. m. m. so zavzeli 203 m
visok gri¢, o katerem trdijo, da je velike vaZnosti zanje.
O napadih na ta gri¢ se poroga: Ob jutranji zori so jeli
obstreljavati for, nahajajo¢ se na vrhu griéa, in pod zaséito
artilerijskega ognja je pehota dopoldne dvakrat nasko-
gila ruske pozicije. Oba ta napada pa so Rusi odbili in
provzrotili Japoncem ogromue izgube. Pri prvem naskoku
Je ostala samo pe&fica napadajotih Japoncey Ziva, Eno
uro kasneje so Japonci zopel naskodili, a znova jih je
Tuski ogenj pregoal nazaj. General Nogi je poslal nato
sveZe voje v boj. Navalili so z novo moéjo na ruske po-
Zicije, toda ruski brzostrelni topovi so uni¢li cele kom-
Panije in tudi ta napad je bil odbit. Japenci so znova
boslali v boj rezerve. Eno wo kasneje so novi voji
Jeli prodirati proti jugovzhodni strani griéa. V tem tre-
notku je ruski ogenj nekolko ponchal in Japonci so z
<banzaj> klici drli po gricu navzgor. Rusi so jih pustili
Priti v neposredno bliZino svoje fronte in so nato odkrili
nanje unitujodi ogenj. Napadalci so bili tudi primcrani
s¢ umaknili. Posamezni vojaki se niso holeli vroiti in
80 jib Rusi iz najvegje blizine postreljali ali pa v boju
moZ proti mozu posekali.-

Ob 7, uri zveder so Japonci navalili na gri¢ od se-
Yerovzhoda in jugovzhoda, Jugovzhodna napadajocéa ko-
lona je prva dospela do ruskih pozicij. Japenci so vdrli
ha nasipe in obkope iu pricelo se je grozovito mesarsko
klanje, Z batom in bajonetom se je bil ta boj. Nekoliko
kKasneje je tudi severovzhodna kolona prod:la do okopav
in ob osmih zveder je pal ves for v japonske roke. Rusi
80 se s najve¢jo hitrostjo umaknili, ko so videli, da je
Vsak nadaljni odpor zaman. Na b-jidtu so pustili mnogo
lurtyecev in ranjencev,

Uradno japonsko porodilo, ki sicer o japonskih iz-
gubah previdno molei, pravi, da le2ijo na vzhodni strani
grica 203 m celi kupi mrtvih Rusov. Stevilo ruskih
Wrtvecev, ki so oslali na bojistu, se doslej se ni moglo
dognati,

156.000 Japoncev padlo v enem dnevu.

«Daily Telegraphu> se brzojavlja iz Cifua, da je
imela prva japonska divizija pri naskoku na grié 208 m
fiejvedje izgube. Tekom 24 ur je padlo 15.000 Japoncev.

OCasno s tem navalom sta 9, in 11. divizija navidezno
Daskodili fora Erlungfan in Kikvangan.

Baltidko brodovje.

Iz Masauve se brzojavlja, da je eskadra admirala
Felkersama v getrtek plula skozi morsko ofino Perim
Med juno Arabijo in afriskim poluotokom Somali.

-~ Najdalje v enem lednu bo torej Ze dospela y luko
Diego Saurec na otoku Madagaskar, kjer se zdruzi z
Oddelkom admirala RoZdestvenskoga, V Tanger v Maroko

pa je priplula zadnja divizija baltiskega brodovja, katera
sestoji iz 8 brzovoznih krizark in veé torpedovk. Iz Tan-
gerja odpluje to ladjevje naravnost proti Suezu, ne da
bi se kaj mudilo na otoku Kreta, kakor eskadra admi-
rala Felkersama.

Dopisi

Iz ﬂmn.rja pri Jeldah. Celjska «deutsche Wacht»
napihuje se v svoji Steviki z dne 1. deeembra, kakor
Zaba pred viharjem vsled naSega dopisa v predzadnji
tevilki. Predbaciva med drugim tudi, da obéujejo go-
tovi sloji z ljudmi, Kateri so hili radi obéutljivih pre-
stopkov kaznovani. -— Ti reva uboga, ne razkorati se
preved, kajti peli bomo drugad éudne jeremijade o tvojih
ljudeb, kar pa raj8i zamoléimo Se danes, ker nam je
ednaka surovost dosti ostudna. — Opazke si pa vendar
notemo zabraniti, da se vsak pregresnik lahke poboljia
in se s tem nekdanjega zasluzenega zanievanja oprosti.
Ne bhode nas torej bleketanje te cunje motilo v nasem
delu, temved prilika nam je s tem dana, uvideli, kaksnih
pesramnih sredstev se posluZuje neméurstvo v svoji za-
slepljenosti. Ne zagovarjamo tudi nalega tajnika, da bi
bil on mogofe najnatanéneji ¢lovek, vendar je e zmiraj
boljsi, kakor so tvoji privrZenci, zapomni si to, blazena
«deutsche Wacht». Sicer si pa labko pomagamo % na-
$imi ljudmi, e bi bilo treba, na Prusko ali Tirolsko ne
pojdemo po tajnika, rajsi bodemo vas potopili v sever-
nem morju, — Pridla je tudi katastrofa, kalere so se v
Smarju ze toliko bali. Smarskim Nemcem in gospodom
v wednistvu <«deutsche Wacht> se je zavrtilo v glavi,
tako so se zavzeli za vrtuljko. Zvedeli smo, da so na-
rocali za Smarje in za uradnidtvo celjske Wacht po en
tak «Ringelspiel> pri Suppancu v Pristovi, kateri bi jim
sestavil nekaj izvanredno praktiénega iz samih jajéjih za-
bojev. Ker pa Pristovljani nimajo Zeleznice in bi voinja
tega &menca preveé stala, opustili so to idejo in se obr-
nili baje do nekega Celjana z naro¢ilom. Smarski «Nemci»
se pogajajo neki tudi z inZenerjem Miglidem za loze, ki
Jih rabijo njegovi delavei pri gradbi nove ceste, ter pa-
meravajo zgradili takozvani «fligelpajn» od kolodvora
do vrluljke, da bode vsak dosli tujec si naprej lahko
pregledal, kako se debeluhu Detitku dobro zdi, kadar
se 8 svojo nezno boljdo polovico vozi pa tej fardacanej
omodcevalki, Vi gospodje, imate pojma o delu! Za zaru-
kane ljudi je Ze dobra taksna vrtuljka.

Iz Kozjega. Kakor sem razvidel iz predzadnje
stevilke «Slovenskega Stajerca», poslal je na$ «nemski»
dimpikar omenjenemu listu zaradi dopisa iz Kozjega v
G. stev. popravek. Tisti popravek visi sedaj v Kranju v
dimniku, O ‘tem na%em dimnikarju bi Vam lahko e
mnogo povedal, pa za danes rajse moléim o njem. Po-
kriatiti pa moram denes bismarkovca Roka Leskoseka,
ki je za Casa deZelnozborskih volitev tudi delal za od-
padnika Vrackota. LeskoSega ima neméur Kragora tako
pod komando, da ne sme nidesar storili, éesar mu Kra-
gora me dovoli V Leskosekovi gostilni zareglja vsakih
Stirinajst dni «ptujska -Zaba», zato se tudi imenuje ta



gostilna <neméurska gostilna na Zabjeku». Kozjani, ogi-
bajte se takih gostiln, v katerih kvaka ptujska krota, in
zahtevajte po vseh gostilnah <Slov, Stajercas.

Kozjanske <krotarje» vse

bom skupaj pobral,

v vredo jih zdeval,

na Tursko poslal.

Tram, tram, tram,

pojd'mo z giftno. kroto stran!

0d Sv. MiklavZa pri Ormozu. Popotnik. ki pride po
ormoski cesti proti nadi vasi, lezedi v prijazni, krog in
krog od goric obkoljeni dolini, bi gotovo mislil, da najde
v njej nepokvarjeno slovensko jedro, kamor se ni pripihal
nemcurski smrad. Toda kmalu se bode preprical. da se
je motil. Ze na prvi higi zagleda pristno nemski napis:
«G. [Iwanuscha». Klobuk dol, pred tem germanskim
imenom in zahvali Boga, da ti ni $e hujsa spaka skocila
v o¢i. Nameraval se je namre¢ napravili se lepsi napis:
«G. lwanuscha, Gasthof zu- den beiden schénen Jung-
frauen». Zakaj se ni papravil, ne vemo. Tukaj imata
svojo Zgani¢no putiko dve devici, obe navduseni Nemki
in najzvestejsi pristasinji «Nemé&kutarskega Stajercas,
kateri je tam vedno na razpolago. Paé dobro je omenil
neki slovenski ¢asopis, da sta «Ptujski Stajerc» in «<Ptuj-
ski Snops» nerazdruzljiva; kjer je eden, tam je gotovo
drugi. V nobeni posteni goslilni ne najdes tega casni-
karskega izvrzka, pac¢ pa gotovo v vsaki putiki in tako
tudi v tej. Ali ni to nesramno izzivanje teh Zenscel. ki
zivita edino le od sloverskih grosev. Zatorej, ogibajte se
te hise, da vas giftna krota ne okuzi; saj so %e postene
slovenske gostilne. Proé tudi s tako nemskularsko tablo,
za njo pri nas ni prostora!

Iz Smarja pri Jelsah. Cudne zazmere se najdejo v
nalem ftrgu in njegovi okolici. Nekoliko je te razmere
naslikal neki rodoljub Ze v predzadnji stevilki tega lista,
vendar p« je bilo to Se vse premalo, kajti pozabil je
pri tej priliki se¢ spomniti tistih, ki se oblac¢ijo v ovéjo
kozo, pa so pri tem najhujsi volkovi v éloveski podobi.
Izogibljejo se volitev in drugih javnih nastopov, ker so
nasprotniki slovenskega kmeta in slovenskega zivlja
sploh. Ne upajo se na svetlo, ker mislijo s tem prikriti
svoje naroduo prepri¢anje slovenskemu ob¢éinstvu nasproli.
Da pa doti¢ni gospodje ne bodo mislili, da nas morda
za nos vodijo, naj jim bode &isto odkrito receno, da se
motijo, kajti ednaki mlacénezi niso in ne bodo nikdar
zanesljivi, to nam dokazujejo brezitevilni sluéaji. Poglejmo
si torej natanénejse te ljudi. Eden je tukajénji trgovec
Josef Wagner. : j

Ta c¢lovek naselil se je svojecasno s trdnim prepri-

¢anjem storili in delati vse v ponemdenje trga in okol ce,
ker paje uvidel kone&no, da nase ljudstvo ni tako bedasto,
da bi verjelo njegovim prilizljivim besedam, skréil je svoj
rep ter preZi na ugodno priliko kakor macka na mis.
Da se vase Zelje, gospod Wagner, ne bodo tako
hitro uresnicile, kakor vi mislite, hodemo danes spregoyoriti
nekoliko resnih besed, ter vam strgati raz obraza vaso
nesramno laziprijaznost. Kakor Ze omenjeno, prisli ste
sem kot hajlovec, kateri ste Se dandanes in starili ste
kot takden svojo dolZznost. Volitev se izogibljete; ker Slo-
venca ne marale voliti; vzgojili ste vase sinove » pravem
prusovskem duhu in lo vse za slovenski denar. .

-pregovor «ireba z volkovi

Ker nofete v miru z nami Ziveti, ker se nocete
Segam in navadam ljudstva pokoriti in ker skrbite za
to, da bodo morali va%i sinovi slovenskemu naroda
nasproti igrali vlogo hinavcev kot prusaki, ker pod-
pihujete nase dobre slovenske delavce, in Se dosti drugih
stvari, povemo vam danes, da bodemo vse storili, kar je
v nadih moceh, dokler se ne bodete odloéili do koraka
z nami delati,, se z nami v narodnem oziru strinjati, z
nami volti slovenske kmetske poslance in vzgojevati
svoje otroke v siovenskem duhu. Pozor torej, Slovenci,
komu nosite denar! lzogibajte se nemskih trgovin in vseh,
ki delajo v vaSo skodo. Dotitnike, ki nocejo bili z nami
in ki podpirajo nemcurje in tujce, objavili bodemo ime-
noma, da bode obtinstvo izvedelo, kdo spada med smeti.

Drug eksemplar nevtralnosti v nasem trgu je ta lep
Maksl, mesar na Zabjeku. Ce ga vpragas: Gospod Grad, |
kaj ste vi, Slovenec ali Nemec? se mozicelj kratko od-
reze «<ni¢», «ein Gschiftsmann derf sich nicht mischen
in Politik». Nehote sem z smehom izbruhnil, kajti res
smesno je imeti ¢loveka brez glave pred seboj, kateri ti
da odgovor, kakrsnega mi je dal ta ¢lovek.' Rad bi ga
bil vprasal, komu bodele prodajuli vase meso, e kmetje
propadejo in popolnoma uboZajo. Povemo vam, da je
boljse, ako si izbijete svoje muhe iz glave, kajtinas gospod
trafikant iznasel je zclo prakticen instrument za pobijunje
tacega mréesa, in upamo, da nas resite iz zadrege, ker
bi temu gospodu ne bilo z lahka mogode nam. izvisiti
narotbo na njegov fabrikat. Uvideli bodete kmalu, da je .
tuliti> najumestnejsi. Tudi
vas ne moremo obéinstvu, posebno pa ne slovenskim
kmetom priporocati, ker imamo k sre¢i narodnega me-
sarja v gospodu Jagodiéu, kateri ve nasega kmeta ceniti.
kateri zna z njim Ziveti in ve za njegov tezaven polozaj.

Najbolj ¢udno je pa, da na$ gospod néitelj Debeljak
tako malo drZi na narodno disciplino ter svojo slabo
navado ne more opustiti, da ne bi. podpiral nemsko
trgovine in obrtnije. On hodi kaker zamisljen profesor
in morda nehote krene v nemsko frgovino vkljub temu,
da ima na desni in levi strani slovenske trgovee. On

| e sicer trodi v tukajsni posojilnici z dobrim naménom

narodu koristili, ¢e bi tudi to uradovanje e morda mar-
sikaj zboljsati se dalo, vendar nam pa ne zadostuje to,’
ker se mlaénezem ne sme zaupati., Pokorite se torej, saj

ne zahtevamo drugega, kakor da vzgojite v 3oli naso
deco v slovenskem duhu, da bodo znali spisati slovensko
kupno pogodbo, pobotnico, morda tudi prodmjo i. t. d.

ter da bojkotirale v javnem zivljenju slabe Sege in neza-
nesljive tujce.

Iz OrmoZa. (Drzoviti éin 'privandranca.) V
Ormozu stoji na trgu v kotu enonadstropni hram. Na-
pis in Stevilke nad vratmi kazejo, da je ta hram. dal
postaviti tujec z nemskim imenom pred kakimi 70 leti.
Sedanji in tudi prejinji lastoik tega hrama ima v njem
trgovino z zelezom, O tem Stacunarju so mi moj po-
kojni ofe dostikrat .pravili, da je od nekod prn'.mdrdl
in da si je v culi na hrbtu vse svoje premoZenJﬁ seboj

prinesel fer zacel trziti najprej z Zeblji in potem tudi z
- drugim }e]eqem Ker dale¢ okoli ni bilo zelezne trgo-
-.wna, ki bi Znjim tckmuvala,. Je ta prxv.mdranec ‘]d.kﬂl



drago svoje Zelezo prodajal in je na hitrem obogatel,
seveda od Slovencev. Ce bi bil moral od tega Ziveti,
kKar =0 mu Nemci dali iztrZiti, bi bil hitro spet culico
zvezal in dalje vaudral. Slovenski se je sevcda samo
toliko naugil, kolikor mu je trebalo, da dobi krajcar od
Slovencev. Moj pokojni oce so mi vetkrat pravili o
slovenséini lega privandranca. Ce so pridli kot mali
fanti¢ K njemu v trgovino po Zeblje in so rekli, naj mu
naprimer da za &tiri krajcarje Zebljev, a imeli pa so dva
groda, to je 6 krajearjev, potem niso dobili Zebljev za
4 krajcarje, ampak jih je vpragal: <Koliko pa mas pe-
nez?» in nato je dobil zeblje, dva krajcarja pa ni dobil
nazaj. Doma je seveda bil kregan, ker ni prinesel dveh
krajcarjev nazaj, Fanlje ga niso imenovali po. imenu
Kautzhamer, ampak tisti <kelko pa ga ma$ penez». Ta
privandranec, ki je tako hitro obogatel od Slovencev,
je zapustil svojo Zelezno trgovino sinu, ki pa je iz znane
nemske hvaleZnosli proti Slovencem zdaj njihov predrzni
in pesramni sovraznk, O tem ¢loveku tedsj par &rnih
¢érlic in potem naj vsak bralec sam sodi o postenju in
oliki tega kulturonosca ali kokor bi na$ clovek rekel:
trogerja kulture, — Pred nekaj leti sem kupil pr: slo-
venskemn trgoveu Miklu v Ormozu Zelezno peé in sem
jo dal po vin¢arju peljati v toligah domov. Ko je vini-
car pe¢ peljal po cesli v OrmoZzu, stal je omenjeni pri-
vandranev sin Kautzhamerja, ki je sedanji ormozki
Zupan, pred svojo trgovino, ki ni dale¢ od Mikelove
trgovine, iz katere je viniar peé¢ pripeljal. Ko je Kautz-
hamerjev sin zagledal, da je ¢lovek peijal pe¢ z Miklove
prodajalne, je fel k njemu na cesto in ga vprasal, koliko
velja in nato refe g. Zupan Koutzhamer ali Kouchamer,
(ne vem kako se pise, lepo ni ne eno ne drugo), pri
meni bi tudi dobili tako peé za 10 goldinarjev, pa moja
je lepga, moja se blisci, ni tako zrjavela, kakor ta, Nato
ga viniéar smeje zavrne: O nasa se bode Ze bolj bliscala
kakor vaga, jaz imam tako reZ v Zepu, sem kupil in ne
velja veé, kakor tri krajcarje. Vini¢ar mi pripelje peé
domov in mi pripoveduje z nckim zadovoljstvom, kako
je dal Zupanu Kochameru po gobeu. Ruzven tega se je
zgrazal nad nesramnostjo tega stacunarja, da on, ormozki
zupan hodi na cesto lovit ljudi za svojo trgovino. Kaj
bi ta nesramnei rekel, ¢e bi slovenski trgovec Sepec
hodil ljudi lovit po Ormozu. Ati e bi kateri pridel iz
Dirmajerove prodajalne, Martinéeve, Bradereve ali Heze~
love in bi mu rekel: Cujle, pri meni dobite tak robec
ali janjko za iste peneze, pa se lepse. Ali pa ée bi slo-
venski gostilniéar Gomzi hodil lovit ljudi pred Reinig-
hauser Bier - Verlag, Bierquelle ali pred Baumanovo
Snopsarijo ali pa pred privandranca, Marko Bauer Ein-
Kehr-Gasthof in bi rekel ljudem: Pri meni dobite za isti
denar boljse pivo in 3$nops; ali ¢e bi slovenski odvetnik
lovil Jjudi, ki bi prisi od nemetkutarskega odvetnika in
bi rekel: Jaz vam naredim za isti denar boljso pro&njo
Lt d.; ali e bi slovenski pek lovil ljudi, ki pridejo iz
pekarije privandranca Grazerja, (kateri se je Ze tako
zredil od slovenskih grofev, da komaj diha in hodi) in
bi rekel: Pri meni dobite za isti denar lepdi kruh in
Zmlje ; kaj bi rekel ta nesramueZ na vse to? Napihoil
bi svoja dolga lica, da bi bila okrogla, kakor tikev in
bi glavo stikal z drugimi nemskutarji in privandranci,

¢e bi se dala kaka tozba narediti v Mariboru ali Gradcu
proti Slovencem.

Drugi dogodek. V Ormozu si je najel stanovanje in
sobo neki brivec iz Hrvaskega in dal are 10 goldinarjev,
Ko so to ormoZki neméikutarji in privandranci izvedeli,
nahrulili so na trdega Nemca — kakor Ze ime kaze —
Seinkovitscha, posestnika hrama, da je moral stanovanje
Hrvatu odpovedati in mu aro nazaj dsti. Kaj pa refeta
nato? Niso li to divjaki, ti privandranci? Niso li Sio-
venci v OrmoZu obzalovanja vredni, da morajo na svo-
jih lastnih tleh, na svoji lastni zemlji take surovosti teh
nesramneZev trpeti? Odzdaj bode Ze vsak Nemec, kateri
se sem priklati zapovedoval, kdo n»j slanuje na zemlji,
katera je Ze preje bila slovenska, kol so laéne rimske
roparske ¢&ete tukaj divjale proti Slovanom. Slovenci,
metlo v roke, naj se poberejo ti privandranci, odkoder
jih je prinesel veter, in mir bode med Slovenci. Kako
slabo vest imajo ti vsiljivei, se je videlo ob Casu zadnjih
nemirov na sosednjem Hrvatkem. Ko so namreé¢ Hrvati
onkraj Drave zaéeli nekaj obracunavati s svojimi izda-
jalskimi mazaroni in Zidovi ter tujci, prestrasili so se
tukaj ti privandranci in njthovi podrepniki nemskutarji
ter so takoj zahtevali premoZenje tukajsnje oroZniske po-
staje, da ne bi morebiti Hrvali preko Drave prisli in se
s Slovenci zdruzili, pa red napravili na svojh tleh in te pri-
vandrance in njihove pomagade malo po hrbtu posegetali
kakor leta 1848. Se so ljudje, ki to dobro pomnijo. Se-
veda je graska gosposka takoj ustregla in pomnezila
oroznisko poslajo, 3¢ celo eno kompanijo vojakov so
hoteli imeti ti gospodki, da bi jih Cuvali. Za zdaj za-
dosti, prihodnji¢ ved!

0d 8v. Jurja v Slovenskih goricah. Posteno
ste Ze, gospod ureduik, nasekali nasega nemskutarskega
Haneka ter njegovo nemskularsko milostljivo. Pa mi
Sentjuréani smo tako nesrecni, da se imamo razun teh
dveh veé drugih, ki so Hanekove «glihes, in Lo je v prvej
vrsti nad partniski Francek. Toraj hotemo danes ludi
temu nemikutaréku posvetiti nekoliko vrstic. Parlinje je
obseZna obéina Sentjurske Zupnije. Med tamosnjimi pre-
bivalei se nahaja Se precejsne blagostanje. Skoraj do cela,
torej z malimi izjemami, pa pogresas med njimi narodne
zavednosti i narodnega ponosa. Samooblastno komandira
namreé dobre Partinéane kakor kak turski pasa Lorber
Francl in dela med njimi nemir in prepir, Najbrze je Ze
v zibelki prisegel sovrazili vse, kar je slovenskega. Ohti
uboga reva, vedi, da ti in pa tvoj Coll ¢ilega in jakega
slovenskega naroda uni¢ila ne bodeta, Le premisli, da
se mi Slovani ve bojimo nobene sile pod solncem, ne
ustradimo nobenega sovraga, ker nas je kakor listja in
trave. Najmanj se pa bojimo partinskega Franceka, ki
je 2e ob zadnjih deZelnozborskih volitvah hotel mahniti
Slovence ob tla ter jih popihati v jadransko morje; v to
svrbo je baje nabral precejsno armado v njegovem lesenem
gradu, jo temeljito oborozil seveda s snopsom ter tako
z vso besnostjo naskocil nase cete; pa o] groza, ves
njegov trud je bil zaman, pogorel je Francek, kakor se-
veda tudi Bracko, katerega baje po boZje Casti. Nebeski
duhovi, ne 3tejte mu to v greh, saj ne ve kaj dela! Glej
Fran&ek, bodi pameten, pusti to tvoje rogoviljenje proti
Sloventeny;-saj ves, Slovenec si ti in Slovenci smo mi;



zemlja, na katerej prebivamo, je istolako slovenska! Kaj
torej ¢es zlomka! Ce bi pa bil rad pristen German ali
Nemec, pa idi tje kam v svedske gozdove. morda se kje
tam najdes kak koticek za se; nas postene Slovence pa
enkrat za vselej pusti pri miru. Oslajaj v bodoée rajsi
doma, moli za tvojo rajno in delaj s tvojo pastorko Te-
rezo pokoro za vse to, kar je bilo; saj ves,da vama je
pokore zelo potreba, kajti gresniki smo vec¢ ali manj vsi
v tej solzni dolini in neko& bodemo vsi morali stopiti
pred sodnji stol bozji in tam «rajtengos poloziti 0 nasem
zivljenju. Ako se pa ne bodes poboljsal. bo ti tamkaj
veliko hujse predlo kakor pri bodoéih obéinskih volitvah,
ko bodes propal na celej ¢rti. Le vedi namret, da
ob¢inskega stolea zasedel veé ne bodes. Vedina Partinéa-
nov $e ni hvala Bogu tako dale¢ zabredla kakor Francek
in radi tega nikoli trpeli ne bodejo, da bi jim zapove-
dovala njegova nmazana neméurska duza. Toraj le doma
ostani, Francek, pri Terezi, ée ne, ti e drugo zagrdemo,
Pristen Sentjurcan.

Iz Prama. Dnevi jeze so se razlili nad [ramske
nemcurje! To nam dokazuje predrzen in podel napad
<giftne krote», naperjen proti nagemu naprednemu Zup-
niku! Veé kmetov iz Frama, JeZence in Morja je baje
podpisalo oni smrdljivi dopis! In ¢e vas ni sram. Ki ste
dodpisani, po-emo vam, da ste mogoce kinetje Ze blizn
bobna, Snopsarji in ni¢vredni hujskaci nasega pohorskega
podnozja! Odlo¢no obsojainoe te nesramnpe ljudi! Kdo
pa so ti posestniki, naj zve slovenski svet!

Volitve so mimo, le nekaj o njih! Znani udéitel]
Wodoschegg, ki so ga nesli svoje dni iz mariborskega
«Narodnega doma» na ulico, ko je slovesno priznaval
svojo <nemsko» kri, ki si je kar naenkrat narocil vec
iztisov ptujske cunje, je prvi vreden bree! Kot voliloi
komisar jezencke obcine-ni pustil izvoljenih udov v ko-
misijo, C¢eravno so bili ob dolo¢enem ¢asu na voliséu !
Ali je to postavno?! Saj se ze vidi sad njegovega dela
na nemskem pecatu jezencke obéine in tudi v izidu vo-
litve! Takih kulturonoscev ne maramo v nasem kraju!
Tisti rujavobrkasti Hasl in njegov brat sta tudi zrela
pticka, da jih kmalu zadene usoda! No, Hasl, ali si
spoznal, da se narodui kovaé ne sramuje svojega slo-
venskega prepricanja? In Aodrej, ki si lazil* ob ¢asu
volitve okoli kot stekel pes in pozneje prosil odpuséanja,
ne bos vec¢ imel nasih postenjakov za érne. kakor si se
izrazil v neki goslilni! Takih neolikancev in mlecezobih
nemcéurskih frakarjev se bomo ze kmalu otresli! Maksl
Koser, ki je imel ob ¢asu volitve polno snopsarjev pod
svojo komando, si bo zdaj komaj oddahnil, saj ljudje
ga prav malo obiskujejo! Tako prav, vrli Framéani, le
drzile se trdno svojih ljudi, pro¢ pa s privandranimi
nemskutarji! 5

Ob blagoslovljenju nove framske zole, ki jo bo pla-
¢eval slovenski kmet v potnem obrazu, je tudi pokazal
naducitelj Pirkmajer, kako mu mrzi mili slovenski jezik!
Brbljal in govoridil je v tujem jeziku; in mi kmetje, bi
se ne sramovali, da nas tako zapostavlja tujec! Povemo
vam pa, g naduéitelj, da to ni nikakor lepo za vas, ampak
sramota! Zalo se pa kmetje niso slovesnosti udelezili,
ker baje niso imeli «Prunckahelj», kakor’ so jih imeli
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framski nemskutarji! Slava zavednim framskim kmetom!

Zdaj pa se poglejmo na trohico nemskutarskih
kmetov! Vsakega zavednega Slovenca gledajo postrani,
kot macek vroco kaso! Iskrijo se jim od pijanosti ru-
dete o¢i same jeze, da ne bo v Framu nemske sole!!
Ni res Hrbolse, ni res Jazbee, ki ste imeli toliko opravka
in veselja z dopisom gifine cunje! Oh, é: jim je pa kaj
freba, pa so tako poniine ovéice, fako milo prosijo, da
bi se kaj zanje storilo! Pa. dragi Stajercijanci, ne po-
snamo vas! Mi smo odloéni! Ce pride Peter ali Pavel
ali Miha od neméurske stranke po kaj k nam zavednim
kmetom, pokazemo mu duri! Idite, k Stigerju, on yam
bo pomagal, vas ocka! '

Je 8¢ mnogo drugega smetja med nami, ki je pa
vse od nas zavednih kmetov odvisno! Tega %e notemo
omenjati, kako so se vedli nekateri vinidarji ob dasu vo-
filve proti nam! Kmetje in drugi prabivalei nade zup-
nije, ki se Kkolickaj cutile, da vas je rodila slovenska
mati, stopite vsi v boj proti tem omenjenim iz lajaleem
nase domovine! Niso vredni, da bi prestopili prag vase
hise, niso vredni, da bi jil steli v vaso drazbo! Posebno
pa, slovenski fantje, vzdramite ss, bodite pripravijeni
ohraniti slovensko ¢ast pohorskega podnozja!

Hes, zasel nam je mili rod

Na nemskutarstva krivo pot:

A zdaj je hudi boj nastal,

Bo «Krotos v kozji rog ugnal!

Miru wve damo mi poprej

Kot nemnéltvo zgine z nadih mej
Kot zlsta dobe majke Slave
Nam zadoni miru in sprave!

B Kmetje, dajte ,Slovenskega Stajerca“

tudi svojim sosedom, da ga berejo!

Spodnjestajerske novice,

V 8t. Iju pri Slovenjem Graden sc je pripetila strasoa
nesreta, G. Hofer, veleposestnik, trgovec in najemnik treh
obéinskih lovov, je lovil s svojimi lovei. Ustrelil je po
lisici, a ker'je zvitorepka I $e toliko Zivela, da ni bilo
treba ve¢ drugi¢ stréljati, obrnil je Hofer pusko in je hotel
lisico s kopitom popolnoma usmrtiti. V tem hipu pa se je
sprezila Se neizstreljena cev in strel je %el nesreénikuv tre-
bub. Prenesli so ga potem lovei na njegov dom, kjer je
¢ez nekoliko ur po groznih mukah umrl. Blag mu spomin!

Volilna sleparija v Mariborn pred sodnijo. Dne 30.
novembra se je vréila pred senatom okro’ne sodnije v
Mariboru obravnava proti Feliksu Schmidlu, Francu
Opelki, Jakobu Skazi, Janezu Mohori¢u in F. Grafu. Prvi
in drugi sta obtoZena, da sta’ Skazo podkupila s tem, da
sta mu obljubila, ako se pripelje iz Slov. Bistrice in voli
za Nemce, povrnitey stroskov. 'V resnici je tudi dobil
14 Kron. Mohori¢ in Graf sta pa nabirala pooblastila
ter jih je prvi prinesel’ svojemu gospodarju Schm'dlu in
Grat volilnemu odseku. ‘Akoprav so price izpovedale, da
niso podpisale pooblastil in so tudiizvedenci rekli, da so
podpisi zelo dobro ponarejeni, je senat s predsednikom
Morocuttijern ha &clu vse obtoZence oprostil. Obtozba
se opira na ¢lanek VI. zak. z dne 17. grudna 1862. drz. -
zak. 5t°8 ex 1863, na razsodbo kasacijskega dvora z due
b.sudca 1887 3t 14443 éx 1886 in nma razsodbo c. kr.
okrozne sodnije v Mariboru opr. st Vi, VI 7T13/2. Vsi
obtoZenei so'tako nevedne revice, vsaj po njih izpovedbah.



da jih ¢lovek res smatra Zrivam nemske stranke. Zopel
je torej nemska sleparija dosegla oni vrhunee nedopust-
nosti, da se je morala bavili z njo =odnija kakor nedavno
v Celju, ko je bil znani pokojni Schmid zaradi volilne
sleparije obsojen. Ce bi se vse nemske volilne sleparij:
na Spodujem Stajerskem primerno kaznovale, bi pa bili
zapori po'ni samih sleparjev nemske in nemskularske
stravke.

Zigertov stolp — se je zrudil. Velika nesreca je
zadela «Podravsko podruznico slov. plan. drustvas. Pre-
teteno soboto prinese nek gospod iz Ra¢ v Ruse vzne-
mirljivo vest, da ni videti veC stolpa od cetrtka zjutraj.
Takoj je Sel nekdo nu Zigertov vrh, da zve resnico. Ko
se yrne, pove, da leZi stolp na tleh. Zalost predine vsakega,
kdor izve to Zalostno novico; zlasti pa drustvenike in
druitveno vodstvo. V nedeljo zjulraj se poda komisija,
sestojeca iz zastopnikov drustva ter drugih moz, na lice
nesrece, da spozna vzrok katastrofe, Mogoeént in krasni
stolp, ki je bil ponos podruZnice, prebivaleev Poborja in
vseh obmejnih Slovencev, ki so ga vsako jasno jutro
pozdravljali. ki jih je spodbujal v narodnem boju, stavba,
ki je stala vet lisocakov, mnogo trada in pozitvovalnosti,
lezi pred nami. Od vseh bliznjih krajev so prihajali
ljudje gledat stolpove ruse. Stolp je padel na tisto siran,
kjer so vrata. Najbolj je razbita prva tretjina, streha je
pa %e skoraj cela. Stolp se je sele polomil, ko je telebnil
z neznansko silo na tla. Vse vrvi so pretrgane. Ogledali
sino si natanko njih konce ter spoznali, da se glavna
vrev, ki je lezala proti jugu, ni sama utrgala, ampak, da
Je bila nasekana. Ta konec smo oddali oblasti, da stvar
preiskuje. Takoj, ko smo slitali nesceéno novico, smo bili
mnenja, da sam :ihar pi podrl te sltavbhe, ampak, da je
pomagala tudi roka zverinskega ¢loveka. Na odsekanem
koncu vrvi se je tudi zasledila kri, Najbrz se je doticnik
urezal ali opraskal. — Radovedni smo, bo li sodiite
zasledilo lopova, ki je — gotovo podkupljen od maribor-
skih nemeéurjev — storil ta podli ¢in, ki je znaéilen znak
pobalinske nesramnoshi renegatske druhali,
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S Koroskega.

Uéitelji ziljske doline so .poslali svoje priznanje in
hvalo Zeitzu na Dunaj za njegovo mozato nastopanje
proti nizjeavstrijskemu uénemu nacrtu, Cudoe kozolce
kolobacujejo ti mozakarji. Slovenske matere sinovi so,
in si vzamejo za vzor vodja socialdemokratov in vse-
nemca! In ta Zeilz je staremu zasluZzenemu ucitelju
grozil s klofuto. Lepe vzore si isCejo neméurski uéitelji
na Koroskem !

Lepo gospodarijo nem3ki nacionalci na Koroskem.
Naklado na vino in most () so povzdignili od 20 kar
na 120 odstotkov. Celovec pa je Se prej sam nalozil
ha vino (tudi na privatno) 12 odstotkov. Tako mora
vsak posetnik placati pri enem hektolitru kar 14 kron
doklade. V Beljaku so naloZili posestnikom 6 odstotkov
Na stanarino. 150.000 kron primanjkljaja morajo de-
Zelni oZetje gledati s éim pokriti. Za <Stidmarko» «Sul-
fereins, «Turnferen» i. t. d. pa imajo zmirom dovolj.
Le tako naprej !

Narodno Solo bo zidala druzba sv, Cirila in Metoda
v St. Jakobu v Rozu. Ze ¢ez 20 let se vojskujejo St.
Jakobéani za slovensko 3olo. Dobili so jo ze, a hila je
le po imenu, ker zavladal je v nji slavnoznani koroski
zistem. Letos jo je pa deZelni solski svet raztrgal v
utrakvistitno. Edina regitev je toraj le zasebna narodna
sola. Navdugeni kmetje narodnjaki so darovali za njo
ze velike svote, Ziveli narodnjaki! Za narodno solo se
vrlo bojuje pozrtvovalni zupnik ¢ gosp. Matej Razun,

Blovensko delavsko drustvo v Celoveu so postavili
na &irfo podlago. Sprejemalo bo tudi delavke, Zivah-
neji narodni duh je zavel v njem.

MiklavZiev veéer so priredili letos prvikrat celovski
Slovenei.

Slovensko éitalnico in osredni agitacijski urad so
tudi Ze ustanavljali v Celoveu, a manjka «Zivljenjas,

Organizacija slovenskega nepolitiénega drustva je
tudi obtiéala. Kdaj se bodo KoroScem vremena zjasnila?

Raznoterosti,

Ze zopet ssStrogo zaupnof. Orni-
kov ,Stajerc” ima suSico. Sram ga je sicer
javno beraéiti, zato pa beradi kolikor mogoce
tajno. Se celo tiste svoje naroénike, ki mm
dolgujejo naroénino Ze za ved let, prosi v
zadufi Stevilki na najbolj skritem prostoru, da
naj mun vendar vposljejo svojo Ze pred leti
zapalo narocénino. Ne upa se prositi na bolj
vidljivem mesta, ker se boji, da bi njegovi
privrZenci zadeli slutiti, da se ,,Stajercu slaba
godi, da bode v kratkem izdihnil svojo gresno
zelodarsko duSo. Pravi Nemci neéejo ve¢ pod-
pirati ,Stajerca“, ker jih je sram, da tak list
zastopa  koristi Stajerskih Nemcev. Vodstvo
,Stajerca“ se je obrnilo do spodnjeStajerskih
nems$kih zagrizencev in slovenskih odpadnikov
s preponiZzno prosnjo, naj vendar pomagajo,
da se izkoplje , Stajerc” iz velikanskih dolgov,
ki prete unigiti ,Stajeréevo” Zivljenje. Se mal
pritisk — in ,Stajerca® ne bo! Zato pa, Slo-
venci, na delo! Kmetje vrzite ptujsko kroto iz
hiSe, kajti ¢e je Ze Nemce sram takega lista,
toliko bolj mora biti sram vas, ki ste vendar
Slovenci! Berite ,Slovenskega Stajerca” in
prepricéali se bodete, da vas ptujski ,Stajerc“
samo slepari. Slovensko uditeljstvo pa naj po-
néuje nase ljudstvo o pogubnem vplivu in pra-
vem namenu ptujskega ,Stajerca“. Ako se
zjedinimo vsi, potem izgine ,Stajerc®, izgine
pa tudi ona nesramna neméurska banda, ki
sedaj gospodari slovenskemu ljudstvu! Opo-
zarjamo pa tudi ome kmete, da jih nihée ne



more- siliti, da bi pladali zaostalo naroénino,
ako so si kedaj narodili ptujskega ,Stajerca”,
katerega Se sedaj dobivajo, ne da bi bili na-
ro¢nino ponoviti. Ako bi imel kdo radi tega
kake sitnosli, naj se obrne pismeno do nas,
da mu pravo svetnjemo. Celjski in mariborski
okraj naj se pa vendar Zze malo ganeta, saj
je itak v obeh mnogo nemcurskega plevela,
katerega moramo iztrebiti. Narodnega pomosa
primanjkuje povsod, zlasti pa v mariborskem
okraju, ki se je ob leto3njih deZelmozborskih
volitvah tako ,imenitno“ drZal! Mnogo dela Se
¢aka naSega narodnega uditeljstva, ki je naj-
mocnejSa trdmjava proti prusaskemu navaln
nasih narodnih sovraZnikov. U¢iteljem je iz-
rofena nasa nada — nasa mladina, kateri ho-
cemo priboriti lepSo, dostojnejSo prihodnost.
Mladina nasa — to je naSe vse! Njo moramo
varovati kakor punéico v svojem ocesm! Skr-
beti moramo, da se je ne polasti brezbriZnost,
ali pa celo sovraznost do slovenske narodnosti.
In v to so poklicani v prvi vrsti nasi uéitelji,
ki imajo velikansko mo¢ tam, kjer sami hoéejo.
Kjer uéitelji hocejo, tam se Siri slovenska ideja,
zato ker se Siri tudi ,Slovenski Stajerc*.

»Slovenski Stajerc” bodi glasnik radikalno-
narodne struje, bodi vodnik spodnjestajer-
skega in koroSkega kmeta, katerega hocemo
iztrgati iz krempljev nems8kih sleparjev. Na
svoji zemlji bodimo sami svoji gospodarji, ne
pa hlapci privandranih Nemcev in slovenskih
izdajalcev!

Obracamo se torej do pijonirjev prosvete,
do slovenskih uéitelijev, da nam pomagajo v
boju proti oholim naSim sovraZnikom, ki Ze
sedaj sanjajo o ¢asu, ko bode pruski orel za-
sadil svoje kremplje v slovensko meso. Raz-
Sirjajte ,Slovenskega Stajerca“! S tem ste Ze
kolikor toliko storili svojo naredno dolZnost!

Smrdljivo oroZje. Ornikovi pisarji, zbrani okrog
«Stajerca», klobasarijo pod tem naslovom v zadnji 3te-
vilki «giftne krote» nekaj, Cesar sami ne razamejo. Iz
celega «spisa» sledi samo to, da so ljudje pri ptujskem
«Stajercus najvedji laZnivei na celem Spodnjem Sta-
jerskem. «Stajere» pide: «Svoj ¢as se je izrazil zoani
prvagki ,.demokratiéni*‘ hofrat na nekem zborovanju v
Ljutomern tako-le: | Posebno pa pazite na nemske
uradnike in vsakega izmed njih, kateri vam ni vsee, takoj
zatozite, potem pa bode prestavljen, ali pa umirovljen
(pensioniran)“!> Kolikor besedi, telikor lazi! Nazi «hof-
rati> niso %e tako neumni, kakor hoé¢e natveziti Ornikov
«Stajercs slovenskemu ljudstvu, kajti tako more govorii
samo kak tepec ali pa kak nemski hofrat. Kdo pa je

tako neumen, da bi verjel, da bode uradnik odstavljen
samo za'to, ker si ga ti zatoZil, ¢e3, da on tebini viec?
Vsakdo mora uvideti, da bi bile take toibe bedaste in
brezuspe3ne, zato tudi ne more biti nihée tako neumen,
da bi svetoval ljudem k taki tozbi. eStajerce pige zato
take neslanosti, ker nima nié¢ pametnejiega in da more
udariti po slovenskih mozZeh. Na eni sirani se de'a <Sta-
jerc» silno ogortenega zaradi morebitnih slovenskih pri-
tozb proti nemskim uradnikom, na drugi strani pa «<Sta-
jerc» sam na najnesramnejsi nadin  blati vse slovenske
uradnike, ki ne trobijo v nemsgkularski rog. Hinavei
okrog «Stajercas! Podubajte najprej vase esmrdljivos
orozje, ki v resnici tako smrdi, da je Se celo pravih
Nemcev sram vasega oroZja. Slavni «Stajerdevi» ured-
niki naj nam 3e povedo, kakino je «tuimo smrdljivo
orozjes,

Nesramno blatenje. Pize se nam: Nesramna
ptujska egiftna krota» blati v svoji predzadnji stevilki
kranjsko dezelno bolnisnico. Med drugim pripoveduje o
nekem kriZevskem posestniskem sinu, ki se je baje moral
neozdravljen vrniti iz ljubljanske bolnispice. Nesramneza,
ki blati slovensko bolnitnico, povemo, da je vse, kar
piSe, debela laZ. V ptujskem okraju imamo mnogo vz-
gledov, da se v ljubljanski bolnisnici ozdravi $e eelo tisti,
kateremu ne morejo nemcurski zdravniki dati nobenega
sveta veé. Nasprotno imamo tudi mnogo dokazov, da so
se vroili ljudje iz graske bolnisnice bolj bolani, kakor so
3li notri. Poleg tega pa mora slovenski bolnik v Gradea
poireti marsikak <windicher Hund:. Zalo pa klicemo:
Pro¢ od Gradea!

Zadnji ostanki prejasne nezavednosti v
zgornji Savinski dolini. Savincani slové med
Stajerskimi Slovenci za najbolj zavedne narodnjake. Tu
vidis§ po letu po zgornji Savinski dolini skoro v vsaki
vasi na visokem drevesu po jedno vasko trobojnico, ki
naznanja potniku ponosno, da biva lod slovenska zavest
in pravi slovenski ponos. Vsa ¢ast Savincanom! Toda to
tast omadeZujejo pisma, ki gredo iz poste pri Sv, Fran-
igku na Strazah in v Smartnem, ki imata samonemski
postni pe¢at z napisom: «St. Francis, Xaveris z ozirom
«St. Martin bei Oberburg-. Ti dve posti spadate v pod-
ro¢je obCin Boéna, Kokarje in deloma na Reéico, ki so
merodajne o ti zadevi, da zahtevajo od c. kr. postnega
ravnateljstva v Gradcu, naj se fa kri¢e¢a nepostavnost
odpravi in naj se ta madeZ ki se ne nahaja na nobeni
drugi posti celega gornjegrajskega okraja, vendar enkrat
izpere in izmije iz zavednega savinskega lica.

Pa tudi zupni urad v Smartnem nam jedini
paci slovensko lice ter nam smesi narodni znaéaj s
svojim samonemikim pecatom «St, Martin bei Ober-
burg». Od gospoda zupnika pa¢ smemo priéakovati malo
vet zavednosti, nego od priproslega seljaka; zato bi bilo
slovenskemu narodu le v ¢ast in jeziku natemu na korist,
de bi imeli vsi Zupni uradi samoslovenske pedate. Ce
se ne motimn, je ta petat ostanek prejsnje nezaved-
nosti, ki naj pred rastoéo zavednosijo za vselej izgine.

Dezelni zbor ,zaprt“. Dezelni zbor Stajerski ne da
Ornikovemu «Stajercus miru. Slovenska obstrukeija je
Ornika tako potrla, da reveZ ne more veé spati. «Stajercs
pravi, da so delali slovenski poslanei proti kmetom,



prizna pa, da so glasovali za novo lovsko postavo, ki je
velike vaznosti za kmeta. Da, slovenski poslanci so gla-
sovali za novo lovsko postavo, ker je kmetom koristna,
glasovali bi bili tudi za druge predloge, ki bi bili v ko-
rist kmetom, toda nemska gospoda takih predlogov ni
hotela dati na glasovanje! Nemdka gospoda z
odpadnikom Ornikom je uganjala le visoko politiko, kmet
ji je pa bil devela briga. Uganjati visoko neumno politiko
in zaslonj denar vle¢, za kmeta pa ni¢ storiti, za to nasi
slovenski poslanci niso bili, zato so dezelni zbor tudi
razbili,

Znadajni ,Stajercevi“ pristasi, Ze v zadnji stevilki
smo poroéali, da sla bila pred mariborskimi porotniki ob-
sojena na smrt na vislicah posestnik Segula in krojaé
Murgec. ker sta umorila Segulovo zeno! Pri obravnavi
se je pokazulo, da je «Stajercev» sotrudnik Mursec dosti
holj zasluzil smrt nego pa Segula, ki bt svoje Zene ni-
kdar ne bil ubil, da bi ga k temu ne bil nagovarjal Murec.
Da bi unicil Segulo, samega sebe pa resil, je Muriec
v svoji brezmejni podlosti v je¢i napissl pesem, v kateri
vso krivdo zvraéa na Segulo, samega sebe pa slika, ka-
kor bi bil najnedolzoejse jagnje. Pesem se glasi:

Ljubi ¢lovek, le premisl,
Da bos enkrat mogel umret;
Pred popravi svojo duso,
Da ho ti sveti raj odpret.

Glej, kak’ moc te Ze zapusa
In telo te Ze slabi,

In tvoja boga dusa

%or v nebo pril’ Zeli,

Ti (Segula) zelis, da naj umrjem
Po nedolznim v jec¢i tu,

Meni bode Jezus u:miljen,

Kaj pa vendar s teboj bo!

Krvnik z Dunaja bo prisel
In prejel te bo za vrat
De bo tvoja vboga dusa
Mogla slovo jemat.

Ce sodnike tukaj noris.
Jezusa noril ne bos.

(ie se tukaj ne pokoris,
Ti na veéno trpel bos.

Strik za te je Ze spleteni
Labko kratek cas Zivis
Mogoce se bos pogubljeni,
Ce se tu ne spokoris!

Zena klice s temne jame:
«Kaj si storil, ljubi moz!
Da ti veé ni bilo za me,
Zdaj pokoro delal bos!»

Mogote bode sedaj Mursec zapel, kako bode «Sta-
Jevdevs sotrudnik na vislicah bingljal.

Zunanje novice,

«Japonski pozdrav.» Leta 1871 je obiskal japonski
poslanec Ivakura nizozemskega kralja. Ko stopi v Am-
sterdamu iz ladije, je bilo slucajno ve¢ otrok navzodcih,
ki so prvi¢ v svojem zivljenju zagledali Japonca, kajti
zaceli so okoli skakati ter cudnemu poslancu dolge no-
sove kazati in osle briti. Ker niti Ivakura niti njegovo
rumeno spremstvo ni vedelo, kaj da to pomeni, vprasajo
barona pl. Siebolda. ki jih je spremljal h Kkralju, po po-
menu tega obnasanja. Siebold je bil v veliki zadregi;
resnice si ni upal povedali, zsto jim po daljSem po-
mi&ljevapju oznac¢i. da je to na Nizozemskem pozdrav,
s katerim se izraza najvigje spostovanje. Mislil je, da
bo s tem stvar pri koncu, toda grozno se je motil
Komaj piidejo namret v avdijencno sobo Kkralja, zatne
Ivakura in vse njegovo spremstvo okoli skaka'i in kralju
osle kazati. Vtis, katerega je napravil ta prizor na kralja
in njegov dvor, je nepopisljiv. Zdajci se ojunaci pl. Sie-
bold, ki je stal v ozadju rde¢, ko kuhan rak, stopi h
kralju ter mu rece, hote¢ v-o stvar poravnati: «Veli-
¢anslvo, ne zamerite, to je japonski pozdrav, s katerim
se izraza najvisja Cast in udanost.» Zdaj Sele se zjasni
kralju obraz — on in njegov dvor zafne na isti natin
pozdrav vracati in dolge nosove kazati. Ali se je po-
zneje ta zmesnjava razjasnila, se ne ve.

Latinsko-slovanski manifestacijski shod. Dne 4.
decembra je bila v Parizu velikanska latinsko-slovanska
manifestacija in se poloZil takoreko¢ temelj za solidarno
delo romanskih in slovanskih narodov. Vabljeni so bili
na ta shod vsi rodoljubi slovanski, italijanski, francoski,
Spanski in rumunski. Shodu je predsedoval bivsi pre-
zident francoskega parlamenta Pavel Deschanel.

Nemiri na afganistanski meji. V Kusku so se
primerili spopadi med Rusi in Afganci. Afganci so raz-
strelili smodniénico ter pobili ve¢ ruskih vojakov. V
Petrogradu so mnenja, da Afgance tajno 3¢uvajo An-
glezi.

Mobilizacija. V Gostyninu v Rusiji se je pripetil
slede¢i Zalostni slucaj: Nekoliko kmetskih rezervistov,
ki so bili poklicani v aktivno sluzbo, da odtinejo na
bojisée, je prosilo svojega polkovnika, Dvonkovskega,
naj jim dovoli, da se gredo pred odpotovanjem v Man-
dzurijo Se enkrat poslovit k svojim domov. Obetali sa,
da se bodo drugo jutro loéno vrnili. Ker so bili vsi ti
kmetje polkovniku dobro znani, jim je prosnjo uslisal.
Toda kako se je polkovnik drugo jutro preslrasil, ker
se ni nobeden teh rezervistov vrnil. Polkovnik je po-
stajal ¢imdalje nemirnejsi. Bal se je, da ga ni¢ ne resi
velike odgovornosti. Pocakal je v razburjenju se eno
uro; ledaj pa si je bil povsem na jasnem, da rezervistov
ne bo nazaj. Zaklenil se je v sobo, napisal porocilo
vojni upravi ter se potem ustrelil iz revolverja ravno v
trenotku, ko so prikorakali vsi rezervisti v vojasnico ter
se pri strazi prijavili. :

Volitve predsednika v Ameriki so kontane. Iz-
voljen je dosedanji predsednik Roosevelt z veliko vetino.

| V nekaterih krajib so bile volitve jako burne. V Gold-



fieldu je pomozni sodnik na voliséu ustrelil dva demo-
kraliécna volilna nacelnika,  ker nista hotela oditi na
1njegov poziv.

Francoski vojni minister André, ki ga je nedavno
v zbornici poslanec Syveton oklofutal, je odstopil. Nje-
gov naslednik je radikalni socialist Berteaux.

Ruski car je podaril érnogorskemu knezu Nikoli
40.000 pugk in revolverjev, ve¢ zabojev municije in en
gorski top.

Pozno razkrito hudodelstvo. V praskem predmestju
so izkopali tri okostnjake, Zaprli so vritnarja Wallescha,
Zeno in héer, ki so tudi priznali, da so pred leti umorili
posestnika kamnoloma Takacsa, njegovo ljubico HavZelo
in njeno omozeno sestro.

Pred izseljevanjem v amerisko republiko Ek-
vador svari nase ministerstvo notranjih zadev, Pri-
¢akovati je namreé, da bodo avstrijske delavce skusali
najeti za delo v ondotnih rudnikih za zlato. Ker pa pi za-
nesljivih poro¢il, kaka usoda ¢aka v onih rudnikih najetih
delavcey, in ker vrhu tega Avstre-Ogerska v Ekvadorju
nima konzularnega zastopstva, se zdi ministerstva potrebno,
da svari pred izseljevanjem v to drzavico,

TurSki predpisi za Zensko obleko. Leta 1798,
je izdal sultan Mohamed poseben zakon, s katerim se je
turskim Zenam pod smrtno kaznijo prepovedalo nositi
prozornih pajtolanov, vezenih in pletenih ¢revijev na cesti,
nadalje je bila sploh prepovedana obleka, «ki izdaje lepo-
to zenskega telesa». Tedaj so namre& Zenske zadele prez:-
rati prorokov zakon, ki zapoveduje, da se morajo kazati na
ulici le zagrnjene. Zenski duh si je zsZelel emancipacije,
in vedno poslune Turkinje-se niso brigale za sultanovo
odredbo, Toda sultan ni poznal 8ale, Izdal je novi irade,
s katerim je zapovedal Zenam, da morajo nositi plas¢, ki
bo pokrival celo telo; katera ne uboga, kaznovana bo s
smrtjo. Nadalje je bilo zaukazano, da se nobena Zena ne
sme vet pokazati na ulici, kakorbrz zat ne solnce, Cari-
grajske Zene pa so sklenile, da odgovore na to prepoved
z veliko demonstracijo. Iz harema v harem je 8la okroz-
nica, naj pridejo prihodnji petek, kakor obicajno k vodi
Bospora, da se po volji nauvZijejo cistega zraka. Vse naj
pridejo v lahnih oblekah s prozornimi pajéolani, — In
res ni nobena oblekla predpisanega plasta. Sultan je
kmalu izvedel za to demonstracijo. Kljubujote Zene so
se smejale janic¢arjemn na njihove opomine. Posmechovale
so se tudi sultanovim uradnikom, ki so jim prisli preditat
sultanov ukaz ter jih opominjali, da se morajo do solné-
nega zatona vrniti v mesto in v svoje hise, Ko pa je
mujezin z yisoke munare zacel klicati na molitev, je bilo
to znamenje za strasno sultanovo kazen. Janicarji so
planili na presirasene Zene ter jih brez usmiljenja metali
v morje, kjer je utonilo tisti vecer gotovo nad 300 Zensk.
Drugi dan ni bilo v Carigradu Zene, ki bi se protivila
sultanovim odredbam, :

Eoliko veljajo angleski éasopisi. Pierson, last-
nik londonskega casnika «Daily Express> je sedaj
kupil tudi list «Standard», in sicer za 17 milijonov kron.

Dr. Graziadio Luzatto, bivsi goriski dezelni
poslanec, ki je poneveril 350.000 kron in pobegnil, je
sedaj v Atenab, kjer si svoj kruh sluZi z igranjem na klavir
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v nekem variete gledalistu. Poneverjeui denar je ves za-
pravil v igri.

Tri smrine obsodbe. Porotniki Bekes-Gyuls
(Ogersko) so ob-odili na smrt delavee Fittera, Popoviesa
in Dunbravo, ki so un or li in oropali 82-ietnega posestnika
A. Feherja.

Zeno je izkopal iz groba. V ogeiski obeini Gaba
je Pavel Gyucho izkopal iz groba svojo umrlo Zeno,
nad katere smrtjo je neprestano zalaval, ter jo prenesel
nazaj na svoj dom. Grobar je skoro opazil izkopani grob
ter 3el k Gyuchi na dom. Dobil j- jokajode.n Gyncho poleg
mrive Zene,

Pomanjkanje teka. V krizarski vojni. ki jo je
proti Mohamedanom vodil francoski kralj Ludvix IX., so
dosle njegove Cete v bhoj. Neposrednn pred biiko je neki
general navduseval svoje vojak: ler med dragim rekel:
«Vojaki, znajte, da t'sti, ki v bitki pade, bode e danes v
raju z angelji obedoval = Prifela se je bitka. a isti general
si_je poiskal varno mesto. Neki stotnik je to opazil ter
mu rekel: <Gospod general, zdi se mi, da nocete vi danes
z angelji obedovati.» «Prijatelj,» je odgovoril general.
<ravno danes mi je pokvarjen ves ap tit.»

Praktitna vdovica. V Bekes Cabi je nedavno
umrl bogati posestnik Gjuka. Teden dni po pogrebu je
prizgla «zalujoca» vdova zvefer na pokopalisce, izkopala
truplo <neporabljenega» moze, ga slekla ter mu odvzela
prstane in uhane, nato pa ga zopet zagrebla ter od:la
domov. Drugo jutroso jo zaprli z.radi onecaséenja groboy.
Vdova pa se je temu zelo ¢udila ter izjavila, da bi bilo
vendar 3koda obleke in dragocenosti, ki bi v zem ji segnila.
do ¢gesar ima ona po boZji in ¢loveski pravici pravico.

Zejen mrivec. Naravnost neverjeten prigadek se
Je pripelil v nekem pariskem predmestju. Neko 30 letno
pijano Zensko so pripeljali na policijo zaradi razgrajanja,
Drugo jutro so jo hoteli zepet izoustiti. Tresli so jo in
klicali, toda ni dala znaka, pa bi ge zivela. Zdravnik je
konstatiral, da je nastopila smrt 7e pred dvema urama
ter je ukazal truplo prenesti v mrtvatnico. Komaj paso
Jo prinesli mozje v mrivasnico, se je zenska vzdignila ter
hrupno. zahtevala pijace, Brezdvomno je bila pijanka
bozjasina in zdravnik ni znal lo¢.ti kr¢a od smrti. Sicer pa
si je menda tudi mislil, zakaj bi se veliko trud |, ker itak
ne dobi honorarja,

Svoje Zene ni spoznal. V Eiesenbiitleln (Brunsvik)
je skocila neka Zena v vodo. Zaceli so je brz iskati z
drogovi po dnu, in neki obrtnik je Ze med iskanjem
izjavil, da je samomorika najbrzje njegova Zena,s katero
sta se zjutraj sprla, nakar je odsla z doma. Cez pol ure
so samomorilko izvlekli iz vode wmitvo ter jo prenesli
v ubrtnikovo hiso, ki jo je spoznal za svojo Zeno ter ji
tudi snel poroéni prstan tor obvestil policijo o samo-
moru. Drugo jutro pa je prisel navidezni vdovec zopet -
k policiji povedat, da utopljenika ni njegova Zena, ker
je prava Zena vso noé¢ spala v drugi sobi.

Svojega sina ustrelil. V Ji¢inu je gozdar Vytvar
vsled neprevidnosti na lovu mesto srne ustielil svojega
osemletnega sina.

Rusija za ravnopravnost. Ruska vlada uvede poljski
pauéni jezik v p:tih seminarjih, v enem pa litayski jezik.
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Listek,

Upornik.
— Poslovenil 8. V. Starogorski.”
IV.

V vezi palace, tik pri vratih sobe, v kateri je sta-
novala Katarina, je stal vojak telesne straze. Bled kakor
smil in nepremiéno kol kip je ¢akal nestrpno, da po-
tihne hrup in nastane mir. Ta vojak je Pugacev. Kakor
blisk so mu &Svigale misli po glavi. Vest se mu je vzbu-
jala z vso silo, slikala mu strasne
spodleli. Nekaj mu je klicalo:
¢asl» Pred njim so
pocenjal.
dvorani.

Noveln.

posledice, ako mu
«Pugacev, vrni se, 82 je
vstajale vse grozovitostis ki jih je
ter kukor pofasti rezale vanj po prazni, tihi
Bled, kakor stena je :tal neprem ¢no, mrzel
znoj mu je stopil na celo. Siloma strese z glavo in za-
mimra: «Prepozno! Nazaj ne morem vee, torej naprej
na prestol.» In odprl je duri tho in jih zaklenil. Kata-
rini se je priblizal tako rahle, da ga je jedva zaslisala.

Cariea se vstragi. Temmna slutnja jo obdaja, ko opa-
zuje mirno stojeco postavo, ki je tako podobna njenemu
umrlemu  soprogu. Spocetka je mislila, da ima pred
seboj prikazen pokojnika, a kmalu si opomore. Takoj
spozna samozvanca in se obrne na stran, kjer je lezal
samokres. Ali Pugatev ji zastavi pot.

— Katarina! — zasepece rahlo, — ali me poznate?

- Da, poznam le in vem, da si upornik in goljuf!

Jezno sou zavarele oti kozaku, da je Katarina ne-
hote zdrgelala po vsem lelesu. Ljubila je Zivljenje, bila
je se mlada, lepa, bila je gospodarica, mogoéna, Kojej
se je klanjalo vse. Ali le za hip jo je navdajal strah
in v trenutku je bila pripravljena za brambo. Zatajivsi
SV0j penos, pricue nezno in prosece.

- Ne morete mi utajiti, vi niste Peter IIl. Al vi
ste carju tisockrat bolj podobni, kakor je bil on. Vas
pogum in razum mi podaja to, ¢esar ne more dati niti
Skrlat.

Med tem sladkanjem se je pomikala vedno blizje
prostora, neopazeno in poeasi, kjer je lezal samokres.

— Radujem se — nadaljuje — da vas poznam,
Utrujena sem ze od vladarske skrbi, kakor ste se more-
biti tudi vi ze navelicali vojevanja in morije. ZdruZite
vaso usodo z mojo! Pridite in deliva si prestol! Bodite
moj! Na rokah nosim namreé tega, kogar ljubim. Pu-
gacev, ne zametujte moje ljubezni!?

Ko je poslusal Pugacev te sladke besede, je bil
kakor bi ga zvezal. Zadnji dnevi njegovega razuzdanega
Zivljenja so uplivali nanj tako, da je zgubil svoj znataj
treznosti, kalerega je imel poprej.

— Katarina — 7zaklice ves omamljen — vi imate
mo¢, e¢loveka pridobiti zase. In lej mo¢i se ne morem
upirati, Jaz nisem Peter 1Il., ampak le ubogi kozak,
rojen v stepah. Moje pustolovsko zivljenje bom pustil,
ker misel deliti z vami krono, stori me srednega, kar bi
s¢ mi morebiti s silo nikoli ne posrecilo. Sluziti vam
hodem, kakor suzenj. éastil vasbom kot —.

Med tem, ko je govoril, se je spremenil caridin
obraz, ne da bi on opazil. Naenkrat, pOprPJ, kakor Je
se utegnil izgovoriti zadnji stavek skoel k samokresu in
mu ga nastavi na prsa.

— Na kolena toraj, suZemj! — fmpu(* — Na ko-
lena pred tvojo gospodarico in earico.”

Divje zaiskrijo oci kozaku.

— Nié¢vrednica! — vikne in gola sablja se mu za-
sveti v roki. Ali samokres, stavljen’ na' prsi, in pogled
na mirno in odloéno stojedo postavo carice ga splai,
da stopi nazaj.

-— Ti si paé& sposobna za igralko — nadaljuje in
se bliza pocasi vratom. -~ Ali ne sprozi!? Znabili ne
zadene$s prav in potem — lahko no¢ vse ‘tvoje zabave

z menoj! Moja sablja te ne zgresi!
Ko dosere dun, jih odprc ne da bi se carica pre-
maknila. b
— Pugacev te pozdravlja, Katarina,
ker on se povrne kot Peter Il
— Na svidenje, Pugadev! — odgovori mirn¢ carica.’
Konee prihodnjic.

. varuj se,

Iz Ptuja. Uciteljskemu konviktu in druzbi sv. Cirila
in Meloda v prid prirede Sentbarbarski, hajdinski “in
ptujski tamburagi v cetrtek, dne 5 januarja 1905, ob
1/,8. uri zvecer veliki koncert v <«Narodnem domu» v
Ptuju.

Prijatelje milega nam slovenskega naroda in nje-
gove sestrice, narodne &ole, vabimo k prav obilni vde-
lezbi. Vsa hvala.in ¢ast prirediteljem. Ali éasten gmoten
uspeh je odvisen vendar le od nas. «Mal' polozi dar
domu na altar.» Toraj na svidenje 5. januarja 1905.

DruZbi sv. Cirila in Metoda v Ljubljani je
vplacala tvrdkaIvanPerdan zopet znesek eden tiso ¢
kron kol delez pripadajoéi nasi druzbi iz prodaje druz-
binih vZigalic. Podpirajte, rodoljubne Slovenke, zavedni
Slovenci, to podjetje in razdirjajte porabo druzbinih vii-
galic, saj ima drazba do danes od teh vZigalic 2e 14 000K
prispevka.

L.oterijslre Stevilke
vletene dne 26. novembra:
Trat: 30, 42, 49, 24. 4,
vle¢ene dne 3. decembra :

25, b2, 4bH, 88,

Gradec: 93,

lavrsten okus kave doselele s primefanjam

Uytrove Zitne kave

FPOSKUSITE! W= Vzorek dragovolpa. -
Posrna & kg podilika 4 K 80 n trance,

~7,, DOMACI PRIJATELJY”

o odiemalcem zaston) poddian melednl

Tpdrsde fodarne Silue fave Sroge 17:4 ,la
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Stirje vinski bratci.
(Spisal Peter Verdnik.)
Konee.

Gospodje mojstri niso bili nié kaj veseli,

Findl, kateri je prejsnji vecer stavil oni predlog, je
pa tako kislo lice delal, kakor da bil cel dan lesnike jedel.

Spili so ga po dva bokala, predno se jim je raz-

vezal jezik. Jutz, nekoliko razgret od pristne Stajerske
vinske kapljice — katero pridela slovenski kmet tudi za
izdajalce svojega naroda — prevzame sedaj besedo ter
opomni Findla na njegov predlog. '

«Da, spominjam se, ali priéne, naj kdo drugi, jaz
bom zadnji povedal», odgovori Findl.

Zazveneli so zopet kozarei. se spraznili ter zopet
napoluili; prickanje, kdo pove prvi, kako je ukaz svoje
zene spolnil, se je pricelo, dokler se Keifer samozavestno
ne ponudi, da izpove svojo dogodbo :

«Ko sem se prizibal domov, bil sem prav oprezen,
kajti sumelo mi je po usesih onih pogojenih 10 bokalov
vina. Sezul sem si Cevlje uze zunaj ter se tiho plazil do
svoje postelje, da bi ne zbudil svoje stare. Ali vrag je
vrag. Miza vsled snaZenja ni stala na navadoem mestu,
zadel sem vanjo, preyrnil na njej stojedo svetilko, katera
se je z velikim ropotom razbila. Zbudivsa Zena pa tibo
rece: ,Ni zadosti, da popijas celi dan, sedaj ko si se
priviekel domov, pa 3e razdrobi kar se da!* Ukazano je,
ukazano, jaz primem toraj omaro za posodo, in jo zvrnem
po tleh, tako, da se je vse razbilo,»

Nato pri¢ne Jutz pripovedovati svoj dozivljaj sledece:

«Tudi jaz sem sklenil, manevrirati prav tiho,da zene
ne zbudim. Ali imel sem smolo. Oni prokleti Vinko, ki
stanuje v nadi hisi, je pustil klju¢ v luknji in jaz s svo-
jim kljuéem nisem mogel odpreti. Ni mi preostalo dru-
gega, kakor poklicali zeno, da mi odpre.

Itak Ze razburjen, ker se mi je nakana izjalovila,
me vrhu lega zafne Zena s prav lepimi psovkami ob-
delavati, kakor lump, falot, pijanec, lenuh, i.t.d., na kar
ji zagrozim, da jih dobi po grbi, ée ne bode tiho.

~Seveda,** vsklikne ona: ,jaz se trudim in ubijam
celi dan sama,s temi prebitimi vajenci, ti pa hodi§ od
gostilne do gostilne ter zapravljas; ko pa se privledes
domov, me pa seveda mora$ se pretepsti.*

Umevno je, da sem ji jih nemetal nekaj po njenih
zlobudravih éeljustih.»

Sedaj pri¢ne Dauner:

«Ko dospem v svojo spalnico, pri¢ne Zena prime-
roma takole:

wZakaj si vendar priel domov? Za te je najbolje,
ako zlezes v sod, da bos imel enkrat zadosti* Ker je bil
v delaynici na pol izgotovljen velik sod, sem res zlezal
vanj ter tam prenodil, &etudi so me zjutraj rebra bolela.»

«Gospodje,» — priéne zdaj Findl, meni je pa Zenka
ukazala, naj grem v kuhinjo ter tam spijem &kaf

| vode, da si ugasim svojo Zejo. Takega povelja nisem
mogel spolniti, deset bokalov platam jaz.» <Zehtali» so ga
| potem lako, da so vsi tirje pod mizo zaspali.

Vsaka re¢ ima svojo dobro stran.

A: «Povej mi, Adolf, kako si neki mores vzeti Zeno,
ki jecljaPs

B: To ima tudi svojo dobro stran. Glej, predno
zveter izgovori bessde: ,A-a-a-do-do-If; a-a-l-
g-gre-$ %-Ze zo-z0-pel v go-go-stil-lil-no"? ledaj
sem Ze skoro v gostilnil»

»

Kresnik: «Povejte mi, gospod poslanec, kaj ven-
dar delate, da ste od dne do dne debelejsi?»

Stiger: «Ni¢l»

&
«Frigni» raki,

Segava kmetica je prinesla v Ptuj rake naprodaj.
Brz pristopi me3anka, pol Slovenka pol Nemka, rekoC:
,Diese «raken» sain niks frisni!* «So frisni, sol»
odgovori kmetica. «Naj le, gospa, poduhajo!> Mes¢anka
res poduha, ali jojmene, v istem hipu jo vicipne rak in
se ji nemilo obesi na nos. <No, ali vam nisem pravila,
da so moji raki fridni?»

*

Dobro je izradunila,

Oée: «Pove] mi, Anica, ali Ze znad kaj racunali?»

Anica: «Ze, ocel»

Od&e: Izradunaj mi toraj to: Dva voznika sta osem
kilometrov narazen; oni, ki je prvi, vozi vsako uro tri
kilometre pocasneje kot oni, ki je zadi. Kje se bodeta
sesla ?»

Anica: «V krémii»

F
Gotova dedscina.

Dijak pride k Zeni, ki je vedezevala na karte in jo
naprosi, naj mu razodene prihodnost. Zena sede k mizi
razgrne kvarte ter zalne vedeZevati. Ko vzame zopet
dve kvarti, pravi: «0j, kako ste srefni. V kratkem bo-
dete podedovali mnogo denarjal» Dijak jo pogleda ter
re¢e: «To me pray vesel. Prosim vas, bodite tako pri-
jazni ter mi posodite na to deds¢ino 100 goldinarjev.»

*
Poraba caherlina, =

V prodajalno stopi kmetica ter kupi steklenico ca~
herlina, o katerem je Ze toliko slisala in ¢citala, da po-
mori muhe, Séurke, bolhe i. t. d. Predno odide, vprasa
trgovea, kako se vporabi, da preZene bolhe. Trgovec
odgovori: «Vidite, mamka, to je cisto lahko, Treba je
le bolho ujeti, jo med kolena stisniti, odpreti goblek ter
ji natrositi malo tega praska vanj, potem malo za ulesi
posegetati; precej vam pogine.»
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u‘ucenc wes’ak krojaski mojster
v Pluju
Me&¢anske ulice 8t 7 nasproti milarja (Seifensiederei) Remitz-a
se uljudno priporoca slavnemu obéinstvu, osobito okolicanomi za miogobrojen
obisk. V svoji- zalogi inam vedno raznovrstne izgotovljene obleke za moske
in de¢ke od najfinejse do priproste vrste, kakor tudi srajee in spodnje hlade,
yse to po .najnizjib cenah,.ker meni ne more nikdo kenkurirati, Izdeluje se
vsa ob'eka samo doma in to jako vestno. Kdor je
pri meni enkrat kupil, prigel ja potem veckrat rad
in bil zadovoljen. Jaz sem edini narodni krojaé v
mestu Ptuju. — Svoji k svojim !

|
|

T Walor, sl . T ¥ P

Ka-ln gremO. Naznanja, da ima v svoji trgovini

veliko zalogo razlitnih dezelnih  pridel-
kov. '

Kupuje in placuje po najvisjih ce-

K- narodnemu gostilni¢arju Francu
Mahoriéu, kjer se dobi pristna vinska
kapljica, tudi. dobra jabolénica na _
drobno in ma debelo, dobro pivo iz na- nah raznovrsine poljske pridelke.

‘l rodne delniske druzbe Laski. trg in Ima veliko zalogo moke, riza, otro-

Zalec. bov i. t. d.

@@.@....@...@.@........@

A. Jurcey naslednik A, Sencar

$pecerijska trgovina v Pluju

priporoca svojo veliko zalogo $pecerijskega blaga, ima tudi veliko
zalogo Portland-cementa (Judendorfer Portland-Cement) po najnizji
ceni. — Kupuje vedno vsake vrste poljske pridelke, namre¢ pse-
nico, hajdino zito (rz), koruzo, vsake vrste fiZzol, suhe gobe, jajca,
maslo, (puter), orehe, kostanj i. t. d., vse to po najvi§jih cenah.
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Vsega zdravilstva

dr. fint. Gregorec

prakti¢ni zdravnik v Ptuju

ordmuje Y Kalserjew hisi, Florljanske ullce St. 6
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' ' Najbolj§i in najfinej§i ¢aj na svetu! Melange iz naj-

_ ) finejSih in najmodnejfih &ajev iz Kine, Ceylona im

w “a % | Indije; dobiva se v boljSih Specerijskih, delikatesnik
trgovinah. Na debelo razposilja:

Indra Tea Import Compani Trst.
Glavna zaloga: A. Jurcev naslednik Alojzij Sencéar v Ptuju

e e e e S oo e oSe

on)
9

Prakti¢ni in zobozdravnik

med. univ. de. Béla Stuhec, Piaj

Minoritni trg &t 6 nasproti sodiiéu
ordinuje od 9. do 12. ure dopoldne in od 2. do b. ure popoldne. — Zalivat in stavi zobe
ter izdeluje zobovja z zlatom in kavéukom. Pipanje zobov brez bolecin!
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ovaéi, pozor! S .
Najﬁéi moravski :mm{Ese é}bi pri trgoven BrUSIDSha pratlha

Alojziju Vrdidu v Ljutomeru in sicer po najniZji | za leto 1905 se dobi pri trgoven Al Vrsié¢wu v Ljuto-
ceni, Vsak naj se enkral prepri€a in bo ostal vedno od- mery. 2g
jemalec tega premoga. %1

{ |
? J Si ir |
o }
. Jurisié, lekarnarv!
{P
A1 S~
Pakrac. 1o 8oy
{|> & -§ <
, Pozor! Pozorl ¢ O°G S 3
= .
} Bolnemu zdraviel Slabemn moél §| = = &'
,. S| e
TE L >
Pakraske kapljice in slavonska zel, lo sta danes dve naj- ‘l s = T) ~
priljubljenejsi ljudski zdravili med narodom, ker ta dva leka delujeta ¢ (& w N oot
gotovo in z Baboljsim uspehomn ter sta si odprla pot na vse strani 1[ w) = 7]
sveta. 3 N L =
Pakraske kapljice delujejo izvrsino pri vseh Zelodépih in § Z I~ -
. in s‘{e:euni: holeznih ter odstra;;;jnjejo krée, bolesti iz Zelodea, \regil;uvu ‘ e — B e
: ; in ¢istijo kri, pokpeiujejo prebavo, zganjajo male in velike glisle, o
Vidmari¢ kafe kmelom moé 6dstranjajo mrzl co in vse druge lolezni, ki vsled mrzlice nasiajajo. 1" m C -
nPakradkih kapljic* in ,Slavouske Zdravijo vee bolezni na jetrih in vranici. Najboljte sredstvo proli {P (D = D 3
zell. bolesti mateinice in madron; zato ne smejo manjkati v nobeni mes- } o TN X0
¢anski in kmedki hifi. — Naj vsakdo narodi in naslovi: PETER : O o
.lllnlthIc. lekarnar v Pakracu &t. 209, Siavonija. — Denar se pofilja naprej ali s postnim 4? S = 8=
povieiem, : v =
Cenn je sledeta (franko na vsako podto): 12 steklenilic /1 ducat) & krom, 24 stekleniZic (2 ducata) 1|‘ ..E =
(85 ksnn S,()]vi:;.,k.'-}ﬁ stekleni¢ic (8 ducati) 12 kron 40 vin., 48 steklenitic (4 ducat:} 16 kron, 6U stekleniéic {F () o g
ucatov rom. Y
Manj kakor 12 stekleni¢ic se ne razpoiilja. ' # " ,E?_' =
_Slavonska xzel se rabi s prav sijajnim in najboljdim vspehom proti zastarelemu kadlju, boletinam 1l ol W' s
v.prsll:. zamqlkl_osb. hripavosi v grlu, tetkemu dihanjn, astmi, proti bodenju, katarn in odsiranjuje guste ¢ z e O3 IR
sline ter deluje izvrstno pri vseh, tudi najstarejéih prsnih in pljudnih bolestih. {; - = O
: Cena je sledea (franko na veako podte): 2 originalni steklemici 8 hrome 46 vin,, 4 originddoe stedde- § | O N 8.
nice D kron 80 wvin., 6 originalnih steklenie 8 kron 20 vin. Jb
Manj kakor dve steklenici se ne ragpadilja. Prosim, da se naveduje paravnesi ed meme pod mslovom: ‘l
PETER JURISIC, lekarnar v Pakracu 209, Slavenije. ?
195—38 : {t



Blojzii Uréié
trgovec v Ljutomern 23
priporoca svojo zalogo zimskega blaga kakor tudi izgo-
tovljene obleke po najniZji ceni. — Blagovolite me s
svojim obiskom obilokrat pocastiti, — Svoji k svojim!

MILD

Izvrstne pralme moéi. Ceno, ker izdatmo.

Monte Christo

Pazite na oblastveno zavarovani vtisek
+MONTE CHRISTO“

Naprodaj v vsaki konsumni zalogi ali pri vsakem ve¢jem
frgoveu. 25

Tvornica Apolonovih sved in mila na Dunaju VII.

e —— e e S et

g lvan Jax in sin

Ljub!jana.

¢ Dunajska cesta 17.
‘priporota
svojo bogato zalogo

Sivalnih strojev in voznih koles,

glashenih avtomatov ~___ v

2 isalnih stroi (ﬁ\ry_,‘_ é‘\%
in pisalnih strojev. .%\q\?) =
Ceno c¢esko

posteljno perje
b kg novega sknbljenega K 9:60, boljdega K 12—;
belega, jako mehkega, skubljenega K 18-—; 24 kg
sneinobelegn, mehkega, skubljenega 30 K, 36 K. Poiilja se franko
iproti povzetju. Tudi se zamenju ali nazaj vzame proti povrnitvi
postnih slrodkov. B33

Benedikt Sachsel, Lobes 198, p. Plzen na l“.g_ikam.
. Zahtevajte brezplaéno in franko

moj veliki ilustrirani eenik o dobrih solidnih in
cenenih urah, zlatnini in srebrenini 36

Hans Eonrad
prva tovarna za ure v Mostu (Briix)
it. 1375, Cedko

Nikelnasta anker-remont-ura, sistem HRoskof-patent,
# nikelnasto veriZico in futralom gld. 250, 8 ko-
madi T gld., 6 komadov gld. 18'60. Ista 2z dvojnim
pokrovom gld. 3:50. Pristna srebrna remontoir-ura,
Pristna srebrna oklopma veriiica gld. 1:20. Nikel-

“Odprta gld, 3-80, |

“Basta budilka gld. 1'45, 8 kemadi 4. gld., s ponoti se svetelin ka-

- Zalnikern gld, 165, .3 komadi gld. 4 60.' Za vsake 'uro strogo reelno

“riletna pismeno jamstve. Nobeme rizike! Zamenjava -dovoljenn ali
- ga s8 denar vrnel :

DeF~ Zdravie je najvecje bogastvo.

~2i
Marka.

Te glasovite in ne nadkri-
ljive kapljice sv. Marka se
uporabljajo za nolranje in
zunanje bolezni. Posebno
odstranjujejo trganje po ko-
stch, nogah in rokah ter
ozdravijo vsak glavobol. One
delujejo nedosegljivo in spa-
sonosno pri ielodénih bo-
leznih, ublaZujejo kafar im
izmeéek, odpravijo naduho,
boledine in krée, pospegujejo
in zholjiujejo prebavo, distijo kri in éreva. Te prefenejo velike in
male gliste ter boletine, po teh provzrotene. Tudi delujejo izborme
proti bripavosti in prehlajenju. Leéijo vse bolezni na jetrih in slezih
ter. «kolikos in %tipanje v Zeloden. Odpravijo vsako mrzlico in od
te izvirajoée bolesti, v T

Te kapljice so najboljse sredstvo proli bolezni pa maternici in
«madronus in zato ne hi sinele manjkati v nobeni me3éanski in
kmecki higi,

Dobiva se samo Vv yyMestni lekarni v Zagrebu'. Na-
ro¢uje se edino in toéno le pod naslovom:

,Mestna lekarna“, Zagreb, Markov trg 5t. 80
poleg cerkve sv. Marka.

Denar se podilja naprej ali pa povzame. Manj kot en ducat
(12 steklenic) se ne podilja. Cepa je naslednja in sicer franko na
vsako pofto:

- Kapljice sv.

1 ducat (12 stekl) 4 K — h.|4 ducati (48 stekl) 14 K 60 v.
2 11 (24 " , 8 LU ] ] 5 " {Go ] } 17 T B |
3 Il (3‘6 w ) 11 - R T

Priznalnih pisem imam na tisofe, da jih ni mogote vseh tukaj
ponatisniti, zato navedem imena le nekaterih gospodov, ki so z pe-
sebnim uspehom uporabljali kapljice sv. Marka ter popolnoma ozdra-
vili: Ivan Barentin&ié, uditelj; Janko Kifur, kr. nadlogar; Stefan
Bard¢, fupnik; Ilija Manié, opancar; Sofija Vuhelié, Sivilja; Joef
Seljanié, kmet, i. t. d.

Mestna lekarna v Zagrebu,
Mestni trg &t. 80, poleg cerkve sv. Marka.
Ustamovijena le1a 1860. Ustanovijesa leta 1868,

L)
Orte naprodaj.

Vsem vinogradnikom uljudno naznanjam, da imam
za jesen in pribodnjo pomlad ved tiso¢ suho eepljenih
trt za prodati in sicer: Sipon rumeni 2000, laski riléek
1000, silvanee zeleni, cepljeni na R. Porlalis 1000. Cena
za komad I, vrste 18 h. Il vrste 10 h.

Oglasiti se je n-tmeno ali pismeno pri

Alojziju Matjaditu, trinicarju v Drageviéa

podta Jursinei pri Pluju. 31

Gospodom trqovcerm

priporoam po nizki ceni fini cvetliéni papir
v vseh barvah, kakor tudi druge okraske za
boZiéno dreve in jaslice. Vzorci papirja pest-
nine prosti na razpolago.

Velespo&tovanjem

J D). Petersic, Pty

" frgovina < papirjeat in galanterijskim blagom.
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Stanje hranilnih viog sed Stanje rezervaega zaklada
19 milljonoy kren. nad 650.000_ kro.

Mesta heanilnica ljubljanska
na Mestuem trgu zraven rotovia

sprejema hraniloe vioge vsak delavnik od 8. do 12. ure
dopoldne in jih obrestuje po 49, ter pripisuje nevzdig-
nijene obresti veakega pol leta h kapilale. Rentni davek
od vloinih obresti plaénje hranilnica iz svojega, ne da bi
ga zarafunila vlagateljem.
Za varnost viog jamdéi poleg lastnega rezervnega
zaklada mestna obéina ljubljanska z vsem
svojim premozenjem in vso svojo davéno motjo.
Da je varnost vlog popolna, svedoti zlasti to,
da vlagajo v to hranilnico tudi sodiséa denar
maloletnih olrok in varovancev.
Deaarne Viige 5t spreiémajo Tudi po posti i petom ¢, kr. polee braiinice.
Posoja se na zemljidéa po 43/,%/ na leto. — 7
obrestimi vred pa placa vsak dolznik toliko na
kapital, da znasajo obresti in lo odplacilo ravno
5%/, izposojenega kapitala. Na ta nadin se ves
dolg poplaca v 62 in pol leta. Ako pa Zeli
dolznik | oplaéati dolg z obrestmi vred n. pr. v
33 lelih, ledaj mora pladevali na leto 69, iz-
posojenega kapitala.
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Posoja se tudi na menjice in vrednostne papirje. \/]
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L
fiubljanska Krediina banka
v Ljuzbljani.

PodruZnica ¥ Celovew. Podeninica ¥ Spljetu.
Akcijski kapital 1,000.000 K.

Kupuje in prodaja vse vrste rent, zastavnih pisem,
prijorifet, komunalnih obligacij, sreck, delnic, valut.
noveev in deviz. Zamenjava in eskomptuje izirebane
vrednostne papirje in vnoviuje zapadle kupone. Daje
predujine pa vrednostne papirje. Zavaruje sretke proti
kurzni jzgubi. — Denarne vioge sprejema v tekofem
raéunu ali na vloZne kpjidice proti ugodnim obrestim.
VloZeni denar obrestuje od dne vlege do. dne vzdiga.

Promese izdaja k vsakemu Zrebanju.

Vinkulnje in devinkuluje vojaske
ienitninske Kavcije.
Eskomt in inkasso menic.

Borzna narogila.

Promet s ¢eki in nakaznicami.

|M

Najvedja in najcenejsa
domada narodna. eksportna tvrdka ur, zlatnine

in srebrnine. Priznano dobro blago!

Zepne ure so pra-
vega svicarskega
izdelka.

‘ K. Sm!tncr

v Kranju (Kranjsko).
Zalagafel] druZbe c. kr. drzavnih uradnikov za Avstrijo,
priporoéa svojo hogato zalogo finih . in inatanéno idotdih dvicarskib
ur, -zlatnine in srebrnine. — Mali dohitek, veliko spetavanje. —
Ceniki na zahtevo xzastonj in podtnine proste.
Opomba. Da je moje blago zares fino in ure zanes-

fjive idode, je dekaz to, da razpodiljam iste pa vse kraje svela. |
Kdor hote kupiti dobro idoéo uro, naj se saupmo obrme pa mojo |

tvrdke.

A

-
Ustanowviljeno 1. 185 .
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( debelo.

a1 1

Prodaj
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Priznano najboljSe
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oljnate barve

zmlele s stroji najnovejse sestave,

po
finosti, ki omogo¢ijo z jako majhno

prekagajo . vsako konkurenco

mnozino pobarvati veliko povrsino,

razposilja

pes  po nizkih cenah -y

Adolf Hauptmann
v Ljubljani

prva tovarna oljnatih barv, firneza,

°0uq0.;tp vu Bfepoad

laka in steklarskega kleja. Zaloga
slikarskih in pleskarskih predmetoy.

R | rexet

:

Jlustrovau ceniki dabe se brezpladno.

ixdajatelj in odgovorni urednik Ivan Kriiman.

Tiska Iv. Pr. Lampret, Kranj.



